


｜テキスト翻訳

専門分野に精通した翻訳者が

各種ビジネス文章を翻訳いたします
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各種印刷物、 Webサイト、 マニュアル、 取扱説明書、 会社案内、 企業紹介、 契約書、

企画書など、 ビジネスシ ーンで必要なテキストを翻訳いたします。 インジェスター 社で

は各専門分野に精通した翻訳者が在籍しており、 それぞれに最適な翻訳を高品質＆

スピーディ＆適正価格でおこなう乙とができます。 対応言語は、英語、中国語（簡体字・

繁体字）、 韓国語、 フランス語、 イタリア語をはじめ、 あらゆる言語に対応いたします。
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INJESTAR 株式会社インジエスタ ー INJESTAR, Inc 

I Al／機械翻訳

インジェスタ ー 社が学習させたAlツ ー ルを使い

スピ ー ディ＆ロ ー コストで翻訳いたします

翻訳Alを使い、 お客様の希望するテキス卜を素早く・低価格で翻訳いたします。

高性能な翻訳Alをベ ースに、 インジェスター 社が学習・訓練させ精度を高めたツ ー

ルを使用。 過去の膨大な翻訳デ ー タにより、 ネイティブが読んでも自然な文章が完

成いたします。 対応言語は、英語、中国語 （簡体字・繁体字）、韓国語、 フランス語、

イタリア語をはじめ、 あらゆる言語に対応いたします。

｜翻訳チェック／ポストエテ、 イツト ｜
テキストの最終チェックとして

翻訳専門スタッフが校正いたします

お客様がご用意された翻訳テキストの校正をいたします。 ポストエディットとは、 機

械翻訳されたテキストを再度翻訳の専門家がチェックし、 訳し間違いや微妙なニュ

アンスの遣いがないかを見つけて修正する作業のことです。

｜コ ー パス収録／分析 ｜
大量の音声を分析しデ ー タベ ース化

冨語研究をサポ ー トいたします

自動音声翻訳や音声アプリなどを通じて収集した膨大な話し言葉を、コンビュ ー ター

で検索・分析できるようデ ー タベ ース化いたします。 音声が人聞によるものか、 音

声合成によるものかの判定はもちろん、 ネイティブ話者であるか否かなど、 ご希望

に応じた分析・分類をいたします。 対応言語は、英語、中国語、韓国語、 フランス語、

イタリア語、 ネパ ー ル語、 クメ ー ル語、 ブラジル語、 ポルトガル語、 フィリピン語な

ど幅広く対応いたします。
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